Ladinische Bildungs- und Kulturdirektion
Bindergasse 29
39100 Bozen

PEC: culturayintendenzaladina@pec.prov.bz.it

E-Mail: repartiziun-scola-cultura-ladina@provinz.bz.it

Antrag um Geltendmachung des Vorranges laut Gesetz Nr. 104/1992 bei der Stellenwahl fiir das Schuljahr 2026/27

Der/Die Unterfertigte geboren am

ersucht

um Zuerkennung des Vorranges laut Gesetz Nr. 104/1992 in der Landesrangliste/Schulrangliste und bei der Stellenwahl fir den Ab-

schluss von unbefristeten bzw. befristeten Arbeitsvertragen fiir das Schuljahr 2026/2027

Dwegen einer personlichen Behinderung

[[IBehinderung geman Artikel 21 des Gesetzes Nr. 104/1992 oder

[IBehinderung gemar Artikel 33 Absatz 6 des Gesetzes Nr. 104/1992

und legt die folgenden Bestatigungen bei:’

I:Ifﬁr verwandte Personen mit einer Behinderung (Art. 33, Absétze 5 und 7 des Gesetzes Nr. 104/92)
Er/sie gibt im Sinne des DPR Nr. 445/2000 und im Bewusstsein der strafrechtlichen Folgen von falschen Erklarungen folgende Eige-

nerklarungen ab: (Zutreffendes ankreuzen, nicht Zutreffendes streichen).

I:I Sohn/Tochter, Ehegatte/Ehegattin, Vater/Mutter, von Herrn/Frau

geboren in am und wohnhaft in

Zu sein,

D dass der Vater/die Mutter, der Ehegatte/die Ehegattin, der Sohn/die Tochter eine schwere Behinderung aufweist, nicht dau-
erhaft in einer Pflegeeinrichtung untergebracht ist und einer dauerhaften Betreuung bedarf, die nur der/die Unterfertigte leis-

ten kann,

bei der Betreuung des Vaters/der Mutter: Einziger Sohn oder einzige Tochter zu sein,

OO

wenn der/die Unterfertigte Geschwister hat, sind persénliche Erklarungen der Geschwister beizulegen, in welchen diese be-
griinden, wieso die Betreuung ihrerseits nicht mdéglich ist. Diese Erklarung ist nicht notwendig, wenn der Sohn/ die Tochter,

welche/r den Vorrang beantragt, als einzige Person mit der zu betreuenden Person im gemeinsamen Haushalt zusammen-

lebt,

D den Bruder/ die Schwester zu betreuen, der/die mit ihm/ihr im gemeinsamen Haushalt lebt und eine schwere Behinderung

' Die Behinderung muss durch eine Bescheinigung oder eine beglaubigte Kopie einer Bescheinigung belegt werden, welche die Arztekommissionen bei
den ortlichen Sanitatseinheiten gemaR Art. 4 des Gesetzes Nr. 104/1992 ausstellen. Die Personen, die sich in der Situation geman Art. 21 des Gesetzes
Nr. 104/1992 befinden, missen eindeutig, eventuell auch in verschiedenen Bescheinigungen nachweisen, die Behinderung und den Invaliditatsgrad von
mehr als zwei Dritteln oder eine Behinderung nachweisen, die in die erste, zweite oder dritte Kategorie der dem Gesetz vom 10. August 1950, Nr. 648, bei-
gelegten Tabelle A zuzurechnen ist. Da die Bescheinigungen Uber die Invaliditat und die Feststellung einer Behinderung unterschiedlich sind, muss aus
den Bescheinigungen fir volljahrige Personen, welche den Vorrang geman Art. 33 Absatz 6 des Gesetzes Nr. 104/1992 geltend machen wollen, hervorge-
hen, dass sie eine schwere Behinderung besitzen.
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‘ ‘ ‘ aufweist, weil die Eltern verstorben sind und véllig unfahig sind.

Er/Sie legt die folgenden Unterlagen bei:?

Information gemaR Art. 13 der Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016

Rechtsinhaber fiir die Datenverarbeitung: Rechtsinhaber fir die Datenverarbeitung ist die Autonome Provinz Bozen, Silvius-Magna-
go-Platz Nr. 1, Landhaus 1, 39100, Bozen, E-Mail: generaldirektion@provinz.bz.it.PEC: generaldirektion.direzionegenerale@pec.pro-
v.bz.it.

Datenschutzbeauftragte (DSB): Die Kontaktdaten der DSB der Autonomen Provinz Bozen sind folgende: Autonome Provinz Bozen,
Landhaus 1, Organisationsamt, Silvius-Magnago-Platz Nr. 1, 39100 Bozen; E-Mail: dsb@provinz.bz.it PEC: rpd_dsb@pec.prov.bz.it.
Zwecke der Verarbeitung: Die Ubermittelten Daten werden vom dazu befugten Landespersonal, auch in elektronischer Form, fur insti-
tutionelle Zwecke in Zusammenhang mit dem Verwaltungsverfahren verarbeitet, zu dessen Abwicklung sie im Sinne von Landesgesetz
Nr. 9/2015 angegeben wurden. Die mit der Verarbeitung betraute Person ist die Direktorin des Ressorts Ladinische Bildungs- und Kul-
turdirektion Edith Ploner an ihrem Dienstsitz. Die Mitteilung der Daten ist unerlasslich, damit die beantragten Verwaltungsaufgaben erle-
digt werden koénnen. Wird die Bereitstellung der Daten verweigert, kénnen die eingegangenen Antrage und Anfragen nicht bearbeitet
werden.

Mitteilung und Datenempfanger: Die Daten kdnnen folgenden anderen 6ffentlichen und/oder privaten Rechtstrdgern zur Erfullung
rechtlicher Verpflichtungen im Rahmen ihrer institutionellen Aufgaben mitgeteilt werden, soweit dies in engem Zusammenhang mit dem
eingeleiteten Verwaltungsverfahren erfolgt: Regionalamter, andere Amter der Landesverwaltung, Gemeinden, Siidtiroler Einzugsdienste
und die Sudtiroler Sparkasse. Die Daten kdnnen auch weiteren Rechtstragern mitgeteilt werden, die Dienstleistungen in Zusammen-
hang mit der Wartung und Verwaltung des informationstechnischen Systems der Landesverwaltung und/oder der institutionellen Websi-
te des Landes, auch durch Cloud Computing, erbringen. Der Cloud Provider Microsoft Italien GmbH, welcher Dienstleister der Office365
Suite ist, hat sich aufgrund des bestehenden Vertrags verpflichtet, personenbezogene Daten nicht auerhalb der Europédischen Union
und der Lander des Europaischen Wirtschaftsraums (Norwegen, Island, Lichtenstein) zu tibermitteln, ohne die vom Abschnitt VV der Da-
tenschutz -Grundverordnung 2016/679 geeigneten vorgesehenen Garantien.

Dateniibermittlungen: Es werden keine Datenmengen aulRerhalb von der EU Uibertragen

Verbreitung: Ist die Verbreitung der Daten unerlasslich, um bestimmte von der geltenden Rechtsordnung vorgesehene Veréffentli-
chungspflichten zu erfiillen, bleiben die von gesetzlichen Bestimmungen vorgesehenen Garantien zum Schutz der personenbezogenen
Daten der betroffenen Person unberihrt.

Dauer: Die Daten werden so lange gespeichert, als sie zur Erfiilllung der in den Bereichen Abgaben, Buchhaltung und Verwaltung gel-
tenden rechtlichen Verpflichtungen benétigt werden. Automatisierte Entscheidungsfindung: Die Verarbeitung der Daten stitzt sich nicht
auf eine automatisierte Entscheidungsfindung. Das Ergebnis dieser Entscheidungsfindung bestimmt den — positiven oder negativen —
Ausgang des Verfahrens.

Rechte der betroffenen Person: Gemal den geltenden Bestimmungen erhélt die betroffene Person auf Antrag jederzeit Zugang zu

den sie betreffenden Daten und es steht ihr das Recht auf Berichtigung oder Vervollstandigung unrichtiger bzw. unvollstandiger Daten
zu; sofern die gesetzlichen Voraussetzungen gegeben sind, kann sie sich der Verarbeitung widersetzen oder die Léschung der Daten
oder die Einschrankung der Verarbeitung verlangen. Im letztgenannten Fall diirfen die personenbezogenen Daten, die Gegenstand der
Einschrankung der Verarbeitung sind, von ihrer Speicherung abgesehen, nur mit Einwilligung der betroffenen Person, zur Geltendma-
chung, Auslibung oder Verteidigung von Rechtsanspriichen des Verantwortlichen, zum Schutz der Rechte Dritter oder aus Griinden ei-
nes wichtigen 6ffentlichen Interesses verarbeitet werden.

Das entsprechende Antragsformular steht auf der Webseite http://www.provinz.bz.it/de/transparente-verwaltung/zusaetzliche-infos.asp
zur Verfugung.

Rechtsbehelfe: Erhalt die betroffene Person auf ihren Antrag nicht innerhalb von 30 Tagen nach Eingang - diese Frist kann um weite-
re 60 Tage verlangert werden, wenn dies wegen der Komplexitat oder wegen der hohen Anzahl von Antragen erforderlich ist — eine RU-
ckmeldung, kann sie Beschwerde bei der Datenschutzbehdrde oder Rekurs bei Gericht einlegen.

DDie betroffene Person hat Einsicht in die Information tber die Verarbeitung der personenbezogenen Daten genommen

Datum Unterschrift

2 Bei Betreuung von behinderten Personen (Art. 33 Absatze 5 und 7 des Gesetzes Nr. 104/1992) muss aus den Bescheinigungen hervorgehen, dass es
sich um eine schwere Behinderung handelt und dass — wie von Art. 3 Absatz 3 des Gesetzes Nr. 104/1992 vorgeschrieben — eine standige und umfassen-
de Betreuung notwendig ist oder dass Art. 38 Absatz 5 des Gesetzes Nr. 448/1998 zutrifft. Zu diesem Zweck missen der Elternteil, der Ehegatte/ die Ehe-
gattin und der einzige Sohn/ die einzige Tochter, welche die Betreuung leisten kann, oder der Bruder/ die Schwester in Vertretung der Eltern (Urteil des
Verfassungsgerichts Nr. 233/2005) im Sinne des DPR Nr. 445/2000 erklaren, dass die behinderte Person nicht dauerhaft in einer Pflegeeinrichtung unter-
gebracht ist.
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